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Van een schitterende culturele Opbloei
INTERVIEW MET

Al twee, drie jaar lang zochten we van Dr 
Grypdonck, adviseur voor culturele en sociale 
aangelegenheden bij het Provinciaal Bestuur in 
Oostvlaanderen, een interview af te nemen. 
Daartoe had (of nam) de man echter nooit tijd

Eindelijk leek er dan toch een extra-gelegen- 
heid voorhanden te zijn, en hier volgt het 
vraaggesprek.

Vooraf toch nog dit:
Zo tussen de twee wereldoorlogen bij ons 

enkele jonge mannen opgroeiden die een ware 
belofte bleken te zijn, dan was Marcel 
Grypdonck heel zeker een van hen. Zoals meer 
gebeurd is — en nog gebeuren zal — hebben 
omstandigheden buiten zijn wil en wens en werk 
medegebracht, dat het beoefenen van bespie­
gelende wetenschap, waarin hij zou geschitterd 
hebben, zijn ideaal niet geworden of gebleven 
is, maar hij een andere richting is uitgegaan, die 
zijn volk gelukkig nog heel meer ten goede komt. 
Indien de provincie Oostvlaanderen in zake 
culturele overheidszorg zo prachtig voorgaat 
dan beseft zij ten volle wie daarbij de grote, 
klaarziende, veelzijdig ontwikkelde, onverpoosd 
in de bres staande, buitengewoon toegewijde 
« dienaar » geweest is.

In onze geestelijke wederopbouw, in onze 
culturele opgang, speelt Dr Grypdonck een 
volstrekt vooraanstaande rol.

Het lijdt dan ook niet de minste twijfel : 
eens zal « men », en waarachtig : die « men » is 
Vlaanderen niet alleen, hem wel hartgrondig 
dankbaar moeten zijn.

— Wanneer verschijnt het eerst-volgend 
Cultureel Jaarboek van de Provincie ?

— Eigenlijk had het reeds geruime tijd het 
licht moeten zien. En het had ook gekund, in-

Dr GRYPDONCK
dien we er niet onze eer op gesteld hadden dat 
de lustrumjaargang ook iets bizonders zou 
geven. Het vijfde Cultureel Jaarboek moet im­
mers niet alleen een spiegelbeeld weerkaatsen 
van de activiteit naar buiten. Het zal bovendien 
een niet te onderschatten bijdrage leveren op 
het gebied waar wetenschap, cultuur en volk 
met elkaar voeling moeten krijgen. Het is U 
bekend dat we systematisch elk jaar een ruim 
aantal bladzijden gewijd hebben aan studiën 
over archeologie en folklore. Wetenschappe­
lijke bijdragen van vorsers en geleerden, die in 
vaktijdschriften niet zouden misstaan, en die 
overigens als separaat-afdruk hun weg vinden 
bij de vaklieden, hebben hun verschijnen aan 
het jaarboek te danken (1).

Al maken deze studiën ook een wezenlijk deel 
uit van het culturele leven in de provincie, toch 
scheen dat nog niet voldoende om de doelstel­
ling van een cultuurdienst in de provincie te 
verwezenlijken.

— En die is ?
— Het cultureel besef en de belangstelling 

voor de dingen des geestes op te wekken, te 
verspreiden en te verdiepen in de verschillende 
lagen van de bevolking, zó dat er ruilverkeer 
en interpenetratie teweeggebracht wordt tussen 
de scheppende geleerden en kunstenaars aan 
één kant en aan de andere kant de belangstel­
lenden die vragen om bevrediging van geeste­
lijke nieuwsgierigheid en cultureel meebeleven. 
Of anders uitgedrukt : een culturele dienst op

( 1 ) P. S. van de Red. : Hier is zeker wel het aanstip­
pen waard, dat die Jaarboeken er keer voor keer zijn met 
800 tot 900 bladzijden, met grote verscheidenheid in de 
tekst en een hele massa nuttige inlichtingen die ge elders 
zo maar niet vindt.
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provinciaal plan moet de rol vervullen van de 
gezinsgeest, opdat vanzelf vraag en antwoord, 
verlangen en bevrediging, natuurlijke opgang en 
bewust aanbod elkander spontaan volledigen.

— Waarom zegt U met nadruk : « op pro­
vinciaal plan » ?

— Om de eenvoudige reden dat het voor 
het ogenblik niet anders kan. Er ligt een te 
wijde afstand tussen de grote organismen voor 
cultuur en wetenschap aan een kant, en aan de 
andere zijde de lagen van de bevolking, waar 
na de middelbare en zelfs hogere studies, wei­
nig of geen contact meer bestaat met het gees­
telijk bedrijf. Men zou verbaasd staan indien 
men zich in de werkelijkheid rekenschap kon 
geven van de plotse breuk, waarbij vele levens 
het cultureel gebied laten afsluiten met het be­
halen van het diploma. Daartegenover blijft er 
wel een zeker verlangen om opnieuw onder te 
dompelen in de wereld waarmede vroeger de 
studies gevuld waren. Aan die hangende be­
hoefte kan door een centraal bestuur moeilijk 
bevrediging worden geschonken. Gebrek aan 
waarachtig contact ; gevaar van bureaucrati­
sche centralisatie ; ontbreken van een aange­
paste sfeer ; dubbel-gerichtheid van het centraal 
bestuur op cultureel plan ; uitgebreidheid van 
het-te-bestrijken-grondgebied : zoveel moeilijk­
heden die de verspreiding en de verinniging van 
het culturele leven remmen en bezwaren. Wan­
neer de cultuurpolitiek op provinciaal plan 
wordt gevoerd, worden de meeste van deze 
moeilijkheden ondervangen.

—- En hoever staat de Provincie Oostvlaan- 
deren daar nu mede ?

— Ruim vijf jaar. Ja, heus ! zonder ironie 
gezegd. Het is een quaestie van tijd en van 
gelegenheid tot contact. Ongetwijfeld zijn we 
niet van het absolute nulpunt vertrokken. Ik 
heb de ruimste waardering voor en kijk met 
bewondering op naar wat vroeger werd ge­
presteerd, haast zonder geldelijke middelen, 
met even weinig personeel, zonder veel belang­
stelling vanwege verantwoordelijken en zelfs 
vanwege het publiek. Tot vóór 1947 werd on­
betwistbaar pionierswerk verricht. En toen is 
het plots veranderd. De Bestendige Deputatie 
heeft bewust een cultuurpolitiek doorgevoerd

— ... La culture est la meilleure des politi­
ques, zei Michelet.

— ... en in die zin ook duidelijk opdrachten 
gegeven die luidden : coördineren wat bestaat, 
en tot stand brengen wat nodig is. Wat bestond 
was, Goddank ! hoofdzakelijk op het volk ge­
richt : bibliotheken, muziek- en toneeltornooien. 
Enkele schrale subsidies gingen naar vereni­
gingen of initiatieven, die het bestaan van 
steungelden kenden. Maar met de benoeming 
van een inspecteur voor culturele aangelegen­
heden ging gepaard een snel stijgende vermeer­
dering van de credieten, bestemd voor de cul­
tuur. Beide nieuwigheden vloeiden voort uit een 
vooropgezet idee : het culturele leven moest 
verruimen en verdiepen. Tot eer van de Be­
stendige Deputatie van Oostvlaanderen weze 

gezegd dat zij de eerste en veruit de meest 
dynamische was, en op dit stuk de regering ver 
vooruit. Zij verleende middelen en schonk ver­
trouwen.

— Dat hadt gij met uw korte loopbaan als 
universiteitsdocent en uw lange reeks titels ook 
ruim verdiend...

— Geen enkele voorbereiding tot die taak 
kan te breed of te lang zijn. Het terrein is zo­
veel omvattend en de opdrachten zo uiteenlo­
pend ! Het gaat van de folklore af tot de 
geschiedenis en oudheidkunde toe, met alle 
tussenschakels van dilettanten-bezigheid op het 
stuk van toneel, muziek en zang, en volle kunst­
manifestaties. Om dan maar niet te spreken van 
de feestelijkheden met academische zittingen...

— De herdenking van Ledeganck’s afsterven 
in 1947 en de eeuwfeesten van het eerste Ne­
derlands Congres voor Noord en Zuid te Gent 
in 1949 waren een schitterend succes, niewaar ?

— ... en tentoonstellingen allerhande.
— De tentoonstelling van religieuse kunst is 

voorzeker een toppunt geweest. Maar, als ik 
vragen mag : waar ligt het deel voor kunste­
naars- en — dat interesseert mij hier recht 
streeks — wetenschapslieden ?

— Daarvoor zijn de prijzen en prijsvragen 
ingericht. Er bestaan regelmatige provinciale 
prijzen voor geschiedenis en oudheidkunde, let­
terkunde, toneel, folklore, archeologie, binnen­
huisarchitectuur... en schone kunsten. Voorlo­
pig al negen in aantal. Bepaalde van die prijzen 
zijn er op gericht de jonge geleerden aan te 
moedigen en tot publicatie te bewegen. Het 
Cultureel Jaarboek helpt rechtstreeks studiën 
uitgeven en ze in de vorm van separaat versprei­
den. Maar vooral, ik wees er met een licht 
gebaar op bij de aanvang, met de aanstelling 
van Mej. Dr E. Dhanens werd een groots plan 
opgezet en reeds tot een stevig begin van 
uitvoering gebracht, nl. de wetenschappelijke 
inventaris van de kunstschatten in de provincie. 
Een levenswerk, waarvan de eerste bladzijden 
in het eerst-volgend jaarboek verschijnen, wat 
wel ’t uitstellen van jaargang V rechtvaardigt.

— Dan is ’t niet te verwonderen dat de Pro­
vincie Oostvlaanderen en haar Bestendige De­
putatie, met de Gouverneur aan het hoofd, zo 
hoog gequoteerd staan in verband met de cul­
turele opgang van deze gouw. Het is inderdaad 
ruim gezien en ongewoon snel geëvolueerd. 
Wat gebeurt er in de andere provincies ? Be­
staat hier geen gelegenheid tot onderlinge 
samenwerking, misschien zelfs coördineren van 
initiatieven of zelfs het oprichten van een nieuw 
orgaan, dat het culturele leven in de provincie 
zou stuwen ? Er bestaat toch al een interpro­
vinciale prijs voor letterkunde.

— Niets lijkt mij meer wenselijk dan onder­
ling coördineren en samenwerken en ik zie daar 
ook ernstige kans toe. Maar deze vraag reikt 
buiten mijn attributies als provinciaal adviseur 
voor Oostvlaanderen, en ik zou daar liever niet 
verder op ingaan, tenzij met de wens : fiat !

— Of wij daarmede instemmen !
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Over nieuwe
Germaanse Kultuurtelen
In de loop van de 19e en 20e eeuwen ont­

stonden in het Avondland steeds meer kultuur- 
talen.

Dit is aan verschillende oorzaken toe te 
schrijven. Het sterk toenemende nationaliteits­
gevoel was wel de voornaamste. Van overwe­
gend feitelijk belang was het verdwijnen van 
het Latijn als algemene taal, waardoor de na­
tionale talen zijn rol overnamen, eerst de grote, 
daarna op hun beurt de kleinere. De buiten­
gewone ontwikkeling van de kuituur en bescha­
ving en haar uitdeining over steeds bredere 
volkslagen droeg ook het hare bij.

De Romantiek bracht het besef van de grote 
betekenis van het eigene voor enkeling en 
groep. Wat een volk betreft won de opvatting 
veld dat de taal zijn voornaamste waarde is. 
De groeiende taalwetenschap gaf daaraan een 
verantwoorde grondslag.

Het is dan wel niet verwonderlijk dat liefde 
voor, gehechtheid aan de eigen taal zich ont­
wikkelden. Diepe gevoelsgronden waren werk­
zaam naast verstandelijke. Het spreekt vanzelf 
dat de eerste het sterkst waren. Zij hebben tot 
eksessen geleid. Dat zij de volkeren aanzetten 
te strijden voor hun taal, wanneer dit nodig 
bleek, is redelijk en gelukkig. Maar dat zij ook 
leidden tot scheuring van bestaande kultuur- 
talen, die een ononderbroken gebied bestreken, 
is dit niet meer. Vooral in deze tijd, die de 
noodzakelijkheid aantoont van nauwere aan­
eensluiting.

En zo bevinden wij ons dan voor een tegen­
strijdige toestand. Een afglijden naar taalver­
scheidenheid en een klemmende behoefte aan 
grotere eenheid.

Hoe paradoksaal dit moge wezen, vreemd is 
het niet. De groei van het leven bracht het 
mee. Verandering is het kenmerk van het leven 
en naarmate zijn ritme sneller klopt, neemt zij 
toe. Maar snel of traag, steeds hebben oud en 
nieuw naast elkaar bestaan en het met elkaar 
moeten vinden, een tijdlang althans. Dit was 
mogelijk door aanpassing. Deze zal ook nu ver­
zoening moeten brengen.

Dat het begrip « eigen taal » fassinerend 
werkte, bewijst het zich steeds toespitsen er 
van. Daardoor is het verrassende feit te ver­
klaren, dat alleen binnen de groep der zes 
Germaanse talen er zich in een betrekkelijk 
korte tijd zoveel nieuwe gevormd hebben.

Nog slechts weinig was er tot nog toe be­
kend nopens dit verschijnsel, dat nochtans zo 
nauw met de tijd die we nog de onze mogen 
noemen, verbonden was. Een Duits geleerde 
heeft er zich mee bezig gehouden, de taal- 
sosioloog Dr Heinz Kloss. Dank zij zijn baan­
brekend werk kunnen we er ons een denkbeeld 
van vormen.

Na verschillende kortere studiën en artikels 
gaf hij een samenvattend werk, Die Entwick- 

lung netter Getmanischer Kulturspraken (1), 
waarin hij ons de vrucht brengt van zijn lang­
durig, uitgebreid en grondig onderzoek.

Dit boek behandelt in hoofdzaak volgende 
twee vraagstukken : welke talen behoren heden 
tot de Germaanse taalgroep ? Hoe ontstaat uit 
een overwegend tot mondeling gebruik beperkt 
idioom een kultuurtaal ?

De eerste vraag beantwoordt schrijver als 
volgt : buiten de zes vanouds bekende en er­
kende Germaanse kultuurtalen, het Deens, het 
Duits, Engels, Yslands, Nederlands, Zweeds, 
behoren thans tot de Germaanse taalgroep de 
volgende negen volle talen : het Afrikaans, 
Faeröers, Fries, Jiddisch, Landsmaal, Riksmaal, 
Sassisch (Nederduits), Sranan Tongo of 
Sranans, Beach-la Mar en de volgende drie 
halve talen : het Letzeburgs, Pensilvaans en 
Schots of Lallans.

Om deze talen zwerven er enkele die niet 
bestaan, zoals het Vlaams en Amerikaans.

Hoe de opgesomde talen zich van dialekt tot 
kultuurtaal verhieven, welke drijfveren daartoe 
leidden en welk het verloop was, heeft schrij­
ver nagegaan aan de hand van feitelijke gege­
vens. Men krijgt een klaar en betrouwbaar 
overzicht, vooral uit sosiologisch oogpunt, hoe­
wel het linguistische niet wordt verwaarloosd.

Men kan zich voorstellen dat een zo ruim en 
verspreid veld niet alleen door de auteur kon 
worden bewerkt. Hij heeft zich zoveel mogelijk 
zelf van de toestand vergewist, waarvoor hij de 
vereiste reizen ondernam, b.v. twee naar Ame­
rika, maar hij liet zich voor- en bijlichten door 
bevoegden voor elke behandelde taal, zodat zijn 
werk op stevige grondslagen berust.

Om de praestatie van Dr Kloss op haar rech­
te waarde te schatten, moet men er rekening 
mee houden, dat op het bewuste gebied nog 
niet of weinig gewerkt werd. Van een siste- 
matische arbeid is mij niets bekend. Men vindt 
slechts sporen van bekendheid met het bestaan 
van nieuwe Germaanse talen in een paar alge­
mene werken over literatuur, nl. in Columbia 
Dictionary of Modern European Literature 
(1947). Het Fries, Jiddisch, Letzeburgs en 
Sassisch ontbreken echter. Het Handbuch der 
Weltliteratur van Eppelscheimer (1950) be­
handelt in het tekstgedeelte slechts het Riks­
maal, Landsmaal, Nederduits schrijvende au­
teurs. In het bibliografisch aanhangsel wordt 
ook het Letzeburgs in aanmerking genomen, 
doch het Afrikaans, Faeröers, Fries, Jiddisch, 
Pensilvaans bestaat niet voor het boek.

Wat de ontwikkelingsgang van idiomen tot 
kultuurtaal betreft, hij wordt zo nauwkeurig 
mogelijk nagegaan. Weer eens staan we voor 
pionierswerk. Een geschrift, dat dit vraagstuk 
metodisch behandelt, is mij evenmin bekend. 
Er bestaan wel uitstekende monografieën over 
de ontwikkeling van b.v. het Afrikaans, het 
Bretons in de 19e en 20e eeuwen, maar geen 
werk, waarin gepoogd wordt een voor alle talen

(1) München, Pohl & Co, 1952.
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geldende wetmatigheid van deze ontwikkeling 
te onderkennen.

In plaats van onderzoekingen treffen wij in 
wetenschappelijke evengoed als in populaire 
geschriften slechts geijkte meningen aan. Voor­
al heerst de opvatting dat de ontplooiing tot 
kultuurtaal zich in de eerste plaats voltrekt op 
het gebied van de poëzie. Men ontmoet stereo- 
tipe uitspraken als « Door Mistral werd het 
modern Provensaais tot kultuurtaal ». Deze 
voorstelling miskent de beslissende invloed van 
het proza, vooral het verhalende. Hoe belang­
rijk de rol er van is, wordt door Kloss aange­
toond. Ondanks Mistral is het Provensaais zeer 
ten achter gebleven bij het Katalaans, en ook het 
Provensaais proza kan niet bij het Katalaanse 
worden vergeleken. Nu is het waar, dat een 
dieper nationaal bewustzijn het Katalaans 
steunt.

Dit boek beoogt niet alleen ontoereikende 
voorstellingen door betere te vervangen, maar 
ook tot nog toe niet opgeworpen problemen 
sistematisch te behandelen.

Het werk van Dr Kloss en inzonderheid 
onderhavig boek is van internationale beteke­
nis, omdat het bevindingen brengt, die ook. voor 
de andere taalgroepen gelden, binnen dewelke 
zich nieuwe talen vormden. Voor de Germaan­
se groep is het een kostbare bijdrage. Het is 
geen kliché van Dr Kloss’ werk te zeggen, dat 
het een leemte aanvult.

Voor ons taalgebied is dit boek vooral be­
langrijk. Talrijke tema’s raken rechtstreeks de 
Nederlandse taalgemeenschap, nl. de hoofd­
stukken over het Afrikaans als dochtertaal van 
het Nederlands, het Sassisch (Nederduits) in 
Duitsland als zustertaal er van, het Sassisch in 
Noord-Oostholland als ontwikkeling op Neder­
landse bodem, het Westfries in dezelfde om­
standigheid, het Sranans op Nederlandse kolo­
niale grond, het Negerhollands als mengtaal 
van het Nederlands, het Letzeburgs als ont­
wikkeling in de Beneluks-ruimte, het Vlaams in 
België als kernvraag en het Vlaams in Frank­
rijk als smartelijkste wonde van Groot-Neder- 
land.

Wat het Letzeburgs betreft, valt het te be­
treuren, niet dat zijn ontwikkeling sedert de 
oorlog gestuit schijnt, maar dat men zich in zijn 
plaats eerder tot het Frans dan het Duits richt. 
Er bestond geen reden om het Duits voor het 
Luksemburgs dialekt op te geven — dit is een 
voorbeeld van onnodige taalversnippering. 
Doch waarom, als men nu weer afziet van het 
dialekt niet tot de kultuurtaal er van, het Duits, 
terugkeren ? Waarom zich tot een vreemde taal 
wenden ? Dit is het Frans toch voor de Duits­
sprekende Luksemburgse bevolking. Nogmaals 
een duidelijk teken van het bekende Germaans 
minderwaardigheidskompleks. Met dat al wordt 
binnen de Beneluks-ruimte het Frans verstrekt.

Geen andere der zes oude Germaanse kul- 
tuurtalen wordt op zo veelvuldige wijze door 
de tematiek van dit boek geraakt dan het Ne­
derlands. Dit is niet alleen toe te schrijven aan 

de verspreiding van zijn gebied, ook aan de 
tragiek, die er op weegt.

Bij de twee hoofdtema’s, die het onderwerp 
van het boek uitmaken, sluit zich de vraag aan 
wat in het taalleven Germaans heet. Het ant­
woord daarop is van belang voor zekere talen, 
die hier tot de Germaanse groep gerekend wor­
den en er in zekere opzichten van afwijken. 
Dr Kloss huldigt de mening, dat in deze de 
woordenschat beslist. Daarom heeft het feit dat 
het Engels, het Lallans, Afrikaans en vooral 
het Sranans morfologisch verschillen van de 
struktureel oudere Germaanse talen niet te ma­
ken met de vraag of zij als Germaanse talen 
kunnen gelden.

Duitse wetenschappelijke werken zijn vaak 
zwaartillend naar opbouw en stijl. Dit is met 
het onderhavige niet het geval. Er is niets 
weerbarstigs of stroefs aan, het is licht en hel­
der en leest prettig.

Bio- en bibliografische aantekeningen.
Heinz Kloss werd in 1904 te Halle/Saale 

geboren, studeerde aan de universiteiten Jena. 
Berlijn en Halle en promoveerde tot Dr rer. pol. 
Hij werkte als bibliotekaris en leider bij het 
archief te Stuttgart. In 1940 kreeg hij een 
« Lehrauftrag » voor nationaliteitsvragen aan 
de universiteit te Tübingen, maar in 1941 werd 
die hem ontnomen wegens politieke onbetrouw­
baarheid. Hij vervulde sedertdien verscheidene 
ambten, tot hij in 1952 vrij schrijver werd.

Voornaamste werken in verband met het on­
derhavige :

Nebensprachen, Eine sprachpolitische Studie 
über die Beziehungen eng verwandter Sprach- 
gemeinschaften (Niederlândisch, deutsch, jid- 
disch, afrikaans, friesisch, pennsylvania- 
deutsch), Wien, Braumüller, 1929, 60 S.

Fremdsprachige Einwandering in das fran- 
zösische Sprachgebiet Frankreichs vor dem 
Weltkriege, BIn., Volk u. Reich, 1935, 227 S.

Fremdenniederlassungen - Streudeutschtum 
(d.i. die Reichsdeutschen im Ausland), BIn. 
Volk u. Reich, 1935, 55 S.

LIm die Einigung des Deutschamerikaner- 
tums. Die Geschichte einer unvollendeten 
Volksgruppe. BIn., Volk u. Reich, 1937, 328 S.

Deutsche Einwanderung nach Algérien, Stgt. 
Publikationsstelle, 1943, 39 S.

Volksgruppenrecht in den Vereinigten Staa- 
ten. Essen, Essener Verlagsanstalt, Bd. I, 1940. 
600 S., Bd. II, 1952, 406 S.

Die Entwicklung neuer germanischer Kultur- 
sprachen von 1800-1950, München, Pohl, 1952. 
249 S.

Verhandelingen :
Die niederlândisch-deutsche Sprachgrenze, 

insbesonders in der Grafschaft Bentheim. 
Ebda, 1930, 96-109.

Die pennsylvaniadeutsche Literatur. In 
« Mitteilungen » der Deutschen Akademie, 
Mchn., 1931, 230-272.

Abendlàndische Sprachzersplitterung. In : 
Rufer und Hörer, IV, 1950, 235-241.

Prof. Dr V. CELEN




